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FUNCTIONAL 
DESIGN FOR 
BATHROOM

Design et espaces partagés
Design and shared spaces
Design e spazi condivisi



VISION

Vivre la conception des espaces de la salle de bain comme une opportunité. 
Thermomat travaille quotidiennement, depuis 1968, à la création d’une 
connexion parfaite entre design et fonctionnalité, dans le seul but de faire 
de la salle de bain un lieu accueillant, sur mesure.

EN To live a bathroom space like an expe-
rience, like an opportunity. Thermomat has 
worked constantly, since 1968, to create a 
perfect connection between aesthetics and 
functionality, with the only aim to make the 
bathroom a comfortable customized space.

IT Vivere la progettualità degli ambienti 
bagno come un fertile terreno di opportu-
nità che diventano esperienze da scoprire 
e far scoprire. Thermomat lavora quotidia-
namente, dal 1968, per creare una perfetta 
connessione tra estetica e funzionalità, 
con l’unico obiettivo di rendere l’ambiente 
bagno un luogo accogliente e su misura.
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FAMILY BATHROOM ®

La beauté des espaces partagés
The beauty of shared spaces 

La bellezza degli spazi condivisi

IT Il concetto Family Bathroom® 
abbraccia le generazioni e diventa 
un modo di ripensare al design e alla 
casa. Spazi che diventano momenti di 
condivisione. Adulti, bambini e anziani 
convivono, alla ricerca di ambienti con-
fortevoli, sicuri e belli in cui vivere.

EN The Family Bathroom® concept 
spans generations and becomes a way 
of rethinking design and home. Spaces 
that become moments of sharing 
different emotions and needs, for each 
person in the family. Adults, children 
and the elderly live together, looking for 
comfortable, safe and beautiful spaces 
in which to live.

Le concept Family Bathroom® 
traverse les générations et 
devient une manière de repen-
ser le design et la maison. Des 
espaces qui deviennent des 
moments de partage. Adultes, 
enfants, personnes âgées qui 
vivent ensemble, à la recher-
che d’espaces confortables et 
beaux pour vivre.



VITAL
La collection Vital représente l’union parfaite entre esthétique et fonction-
nalité. Design moderne, avec des accessoires disponibles en différentes 
finitions et couleurs. Avec Vital la salle de bain devien un espace libre.

EN The Vital collection represents the 
perfect union between aesthetics and 
functionality. Attractive and ultra-modern 
design, with accessories available in 
finishes and colours. 
With Vital the bathroom becomes a free 
space to live in.

IT La collezione Vital rappresenta la 
perfetta unione tra estetica e funzionali-
tà. Design accattivante e ultramoderno, 
con accessori declinabili nelle finiture e 
nei colori. Con Vital il bagno diventa uno 
spazio libero.
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VASQUE ERGONOMIQUE

Ergonomic washbasin
Lavabo ergonomico

IT Lavabo Vital in versione ergonomica esprime al me-
glio la versatilità del design funzionale. Accoglienza delle 
linee morbide sono il tratto distintivo di questa versione, 
disponibile nelle variantii con portasalviette frontale, con 
staffe fisse e porta asciugamani cilindrico o slim.

EN  The Vital washbasin in the ergonomic version best 
expresses the versatility of functional design. Welco-
ming soft lines are the distinctive feature of this version, 
available in version with front towel holder, with fixed 
brackets and cylindrical or slim towel holder.

Le vasque Vital dans la version ergonomique exprime le mieux la 
polyvalence du design fonctionnel. Des lignes douces et accueillantes 
caractérisent cette version, disponible dans les variantes avec 
porte-serviettes frontal, avec supports fixes et porte-serviettes 
cylindrique ou slim.
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Porte-serviettes 
latéral

Porte-serviettes 
frontal
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